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SK: Vyrobok je v siilade s platnymi europskymi smernicami a bola vykonan metoda hodnotenia zhody @ starostlivost ochrane Zivotného p dia. (Z: Nevyhazujte do bézného d iho odpadu. Namisto toho, ekologicky piijatelnou cestou se obratte na
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iranyelvek megfeleldségértékelési médszere megtortént.RO: Produsul respectd directivele europene aplicabile si reciclare cu un sistem e(ologlc de lichidarea deseunlor Va rugam sa aveti grija sa protejati mediul inconjurator. EN: Do not dispose of as normal household waste. Instead,
metoda de evaluare a conformitatii acestor directive. EN: The product complies with the applicable European directives  Contact your recycling center in an environmentally riendly way. Please take care of environmental protection.

and the conformity assessment method of these directives has been implemented. @Y 5K: Obalové materidly st recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do komunaineho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnch surovin.
SK: Za tento obal bol uhradeny financny prispevok na spétny odber a jeho dalSie spracovanie recyklaciou. CZ: ' ®  (Z: Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do komunalniho odpadu, ale odevzdejte je do sbémy druhotnyich surovin.
@ Za tento obal byl uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho daléi zpracovani recyklaq HU: Pénziigyi HU:Ac 10 k Ujrahasznosithatok. Kérjiik, hogy a c lo, kat ne dobja a kommunalis hulladék kizé, hanem adja le djrahasznosito
ajarulast fizettek ezért a c lasért annak vit é és az tjrat | torténd ko ba.RO: i de ambalare sunt reciclabile. Vé rugam sa nu aruncati materialele de ambalare cu deseurile menajere, ci sa le transmiteti unui punct de

tovabbi feldolgozashoz.R0:0 contributie financiara pentru preluare si reciclarea ulterioard a pentru acest ambalaj a fost colectare specific.EN:Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of the packaging material in your household waste, but hand it in at the secondary
deja platita. EN: A financial contribution has been made for the recovery and further recycling of the container. collection point.

[SLOVENSKY] POPIS ZARIADENIA - LED celovka je idealnym pomocnikom pri praci, turistike, kempovani, bicyklovani alebo inych aktivitach v tme. Vdaka nastavitelnému elastickému popruhu sa pohodine prispdsobi kazdému pouzivatelovi. Viastnosti produktu: 2 typy LED osvetlenia: Bodové svetlo (klasicka LED) +
Siroké COB osvetlenie. Pohodiny elasticky popruh s dizajnovym vzorom a napisom "LED HEADLIGHT", Nastavitelny uhol svietenia pre optimalne osvetlenie pracovnej plochy. Klip na upevnenie — napr. na &iapku alebo opasok. Jednoduché ovladanie. BEZPECNOSTNE POKYNY-- Pred poufitim si pretitajte cely navod na pouZitie a
ponechajte ho prilozeny pri vyrobku, aby sa s nim obsluha mohla oboznamit. Ak vjrobok niekomu poziciavate alebo predavate, prilozte k nemu aj tento navod na poutitie. - Vyrobca nenesie zodpovednost za $kody ¢i zranenia vzniknuté pouzivanim zariadenia, ktoré je v rozpore s tymto navodom. - Pred pouzitim celovky sa
oboznémte so vietkymi ovladacimi prvkami a siicastami. - Viirobok nie je ureny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslovd alebo mentdlna neschopnost ¢i nedostatok skiisenosti a znalosti zabrafiuje v bezpecnom pouivani vyrobku, ak na ne nebude dohliadané alebo ak neboli intruované ohladom
poutitia spotrebica osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpecili, Ze sa nebud méct's vjrobkom hrat. - Tento vyrobok nie je na hranie, nepatri do riik detom. Deti nedokazu rozoznat nebezpecenstva, ktoré vznikajd pri manipulacii s elektrickymi vyrobkami. - Pred prvym pouzitim odporicame
Celovku tipine nabit. - Vijrobok smie byt nabijany iba s prilozenym USB kablom. - Dévajte pozor na to, aby sa USB kabel neposkodil na ostrych hranéch alebo horiicich predmetoch. USB kabel pred pouzitim tipine odmotajte. - Akumulator je nutné udrZiavat v nabitom stave, aby nedoslo k poklesu naptia pod prahovi
tirove. Z tohto ddvodu odporticame éelovku nabijat najmenej raz za 3 mesiace, aj ked svietidlo nepouzivate. - Celovku nabjajte iba v interiéri pri teplote 5 °C az 45 °C. - V pripade, ze celovka nesvieti alebo svieti slabo, okamdite ju nabite. - Ak ddjde pocas trvania zéruénej doby k poskodeniu alebo zniceniu akumuldtora z
dovodu nedodrZania vyssie uvedenych pravidiel nebude reklamdcia uznand.- Vijrobok Zivajte, ak zistite akékolvek pos ia. - Celovku jte do ohfia ani jte - Chraite vyrobok pred kvapalinami a vihkostou. Vyrobok nikdy nepondrajte do vody alebo inych kvapalin - Svetelny zdroj nie je mozné
vymenit. - Chréfite vyrobok pred silnym teplom a chladom. - Pri pouZiti ¢elovku nezakryvajte, hrozi akumulécia tepla a nasledné vznietenie. POUZITIE ZAPNUTIE / VYPNUTIE - Stlacenim ON/OFF vypinaca sa bodové svetlo (klasickd LED) rozsvieti (100% intenzita).- Opétovnym stlacanim ON/OFF vypinaca postupne menite
jednotlivé médy svietenia: 1: Bodové svetlo (klasickd LED) zhasne a rozsvieti sa siroké COB osvetlenie (100% intenzita) 2: Rozsvietia sa oba svetelné zdroje (100% intenzita) 3: Svietidlo zhasne NABIJANIE - Vjrobok smie byt nabijany iba s prilozenym USB kablom. - Davajte pozor na to, aby sa USB kabel neposkodil na ostrych
hranach alebo horticich predmetoch. USB kabel pred pouzitim Gplne odmotajte. CISTENIE A UDRZBA - Vjrobok nikdy nepondrajte do vody alebo inyich kvapalin - Na cistenie povrchu celovky nepouivajte abrazivne prostriedky a organické rozpdstadia, pretoe by do3lo k poskodeniu povrchu. Virobok pravidelne éistite suchou
handrickou, ktord nep(ta vidkna. Pri silnejsom zneisteni pouZite jemne navlhéend handricku. - V pripade potreby zéruénej opravy sa obratte na predajcu, u ktorého ste si vyrobok kipili a ktory zaisti opravu v autorizovanom servise. S opravou po uplynuti zaruky sa obratte priamo na autorizovany servis. OCHRANA ZIVOTNEHO
PROSTREDIA Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre sprévnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu dorute tieto vyrobky na uréené zberné miesta, kde budd prijaté
zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mézete vrtit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by
mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalzie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo najblizieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu méZu byt v silade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

[CESKY] POPIS ZARIZENi - LED ¢elovka je idedlnim pomocnikem pi praci, turistice, kempovani, jizdé na kole nebo jinjich aktivitach ve tmé. Diky nastavitelnému elastickému popruhu se pohodiné prizpiisobi kazdému uzivateli. Vlastnosti produktu: 2 typy LED osvétleni: bodové svétlo (Klasicka LED) + iroké COB
osvétleni. Pohodlny elasticky popruh s designovym vzorem a ndpisem, LED HEADLIGHT”. Nastavitelny tihel sviceni pro optimalni osvétleni pracovni plochy. Klip na upevnéni — napf. na ¢epici nebo opasek. Jednoduché oviadéni BEZPECNOSTNI POKYNY - Pred pouitim si prectéte cely ndvod k pouZiti a ponechejte ho prilozen u
vyrobku, aby se s nim obsluha mohla seznamit. Pokud vyrobek nékomu piijcujete nebo prodavate, piilozte k nému i tento navod k pouZiti. - Vjrobce nenese odpovédnost za 3kody i zranéni vzniklé pouzivénim zafizeni, které je v rozporu s timto navodem. - Pred pouzitim Celovky se seznamte se viemi ovlddacimi prvky a
soucastmi. - Vjrobek neni urcen k pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentaini neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabrafiuje v bezpecném pouzivani vjrobku, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouZiti spotrebice osobou zodpovédnou za jejich
bezpetnost. Dévejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou moci s vyrobkem hrat. - Tento vyrobek neni na hrani, nepatfi do rukou détem. Déti nedokazi rozeznat nebezpeci, které vznikaji pfi manipulaci s elektrickymi vyrobky. - Pfed prvnim pouzitim doporucujeme celovku piné dobit. - Vyrobek smi byt nabijen pouze s
prilozenym USB kabelem.- Davejte pozor na to, aby se USB kabel neposkodil na ostrych hranach nebo horkych predmétech. USB kabel pred pouZitim zcela odmotejte. - Akumultor svitidla je nutné udrzovat v nabitém stavu, aby nedoslo k poklesu napéti pod prahovou tiroveii. Z tohoto diivodu doporucujeme celovku nabijet
nejméné jednou za 3 mésice, i kdyz svitidlo nepouzivte. - Celovku nabijejte pouze v interiéru pfi teploté 5 ° CaZ 45 ° C. -V pripadé, Ze ¢elovka nesviti nebo sviti slabé, okamité svitilna nabit. - Pokud dojde b&hem zaruéni doby k poskozeni nebo zniceni akumulétoru z diivodu nedodrzeni vy3e uvedenyich pravidel nebude
reklamace uznana. - Vyrobek nepouivejte, pokud zjistite jakékoliv poskozent. - Celovku nevhazujte do ohné ani nerozebirejte - Chrarite vyrobek pred kapalinami a vihkosti. Viyrobek nikdy neponofujte do vody nebo jinych kapalin - LED diody nelze vyménit. - Chraiite vyrobek pfed silnym teplem a chladem. - Pfi pouziti ¢elovku
nezakrjvejte, hrozi akumulace tepla a ndsledné vzniceni. POUZITI ZAPNUTI / VYPNUTI : Stisknutim vypinae ON/OFF se rozsviti bodové svétlo (klasicka LED) na 100% intenzitu. Opétovym stisknutim vypinace ON/OFF postupné ménite jednotlivé rezimy sviceni: 1: Bodové svétlo (Klasickd LED) zhasne a rozsviti se Siroké COB
svétlo (100% intenzita) 2: Rozsviti se oba svételné zdroje (100% intenzita) 3: Svétlo zhasne NABIJEN - Vjrobek smi byt nabijen pouze s pfilozenym USB kabelem. - Ddvejte pozor na to, aby se USB kabel neposkodil na ostrych hranch nebo horkyich piedmétech. USB kabel pred pouzitim zcela odmotejte. CISTENI A UDRZBA -
Vyrobek nikdy neponofujte do vody nebo jinych kapalin - K ¢isténi povrchu celovky nepoutivejte abrazivni prostredky a organicka rozpoustédla, protoze by doslo k poskozeni povrchu. Vijrobek pravidelné cistéte suchym hadiikem, ktery nepousti vlakna. Pi silnéjsim znecisténi pouzijte jemné navihceny hadfik. - V piipadé potfeby
Zéruéni opravy se obratte na prodejce, u kterého jste si vjrobek koupili a ktery zajisti opravu v autorizovaném servisu. S opravou po uplynuti zaruky se obratte pfimo na autorizovany servis. OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v priivodnich dokumentech znamend, ze pouzité




elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pridény do bézného komundlniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcend shérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékteryich zemich miizete vrtit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné pfirodni zdroje a ahéte prevenci p idlnich ivnich dopadi na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt diisledky nespravné likvidace odpadi. Dali podrobnosti si vyZadejte od mistniho ifadu nebo nejblizsiho sbérmého mista. Pfi nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi piedpisy udéleny pokuty.

[MAGYAR] AKESZULEK LEIRASA - A LED fejlampa idedlis segit6tars munkahoz, tdrézashoz, é ékparozashoz vagy més sotétben végzett tevél é Az llithatd rugalmas pant kényelmesen illeszkedik minden felhasznélohoz. Termékjellemzék: 2 tipust LED vildgitas: fokuszalt fény (klasszikus
LED) + széles COB vildgitas. Kényelmes, mintds rugalmas pant,LED HEADLIGHT” felirattal. Allithaté vildgitasi szog az optimalis munkaterilet-meguilagitashoz. Rogzits lipsz — példaul sapkdra vagy dvre. Eqyszeri kezelhetdség BISZTONSAGI ELGIRASOK - Haszndlat elitt olvassa el a teljes haszndlati dtmutatat, és brizze meg a
termékkel, hogy a kezeld megismerje azt. Ha kélcson ad vagy eladja a terméket valakinek, kérjiik, mellékelje a termékhez ezt a hasznalati Gtmutatot is. - A gyartd nem vallal feleldsséget a sériilésekért vagy sériilésekért, amelyek a jelen G 6nak nem megfeleld berendezés hasznélatabol sz - Afejlampa hasznilata
eldtt i jen meg az sszes ¢ é észével. - A terméket nem szabad olyan személyeknek (ideértve a gyermekeket is) hasznélni, akiknek fizikai, érzékszervi vagy mentalis fogyatékosséga vagy tapasztalat és ismeretek hidnya ] atermék bi; ] ilatat, kivéve, ha a késziilék
hasznélataért a biztonsagért felelds személy feliigyeli vagy utasitja. Gvakodjon a gyermekektdl, és ligyeljen arra, hogy ne jétsszanak a termékkel. - Ez a termék nem jaték, nem a gyermekek kezében van. A gyermekek nem ismerik fel az elektromos termékek kezelésének veszélyeit. - Javasoljuk, hogy az els haszndlat el6tt a
fejlampat teljesen toltse fel. - A terméket csak a mellékelt ikro-USB-kabellel szabad feltdlteni. - Vigyazzon, nehogy megsériiljon a mikro-USB-kabel éles szélein vagy forrd targyain. Hasznélat eldtt teljesen tekerje le a mikro-USB kbelt.- A fejlampa akkumulatorat feltdltdtt allapotban kell tartani, hogy a fesziiltség ne eshessen a
kiiszob ald. Ezért azt javasoljuk, hogy a lampatest legalabb haromhavonta toltse fel, akkor is, ha nem hasznalja. - A lampatestet csak 5 ° C és 45 ° Ckozotti hémérsékleten szabad feltdlteni. - Ha a fejlampa nem vildgit vagy gyenge, akkor azonnal toltse fel. - Ha az akkumuldtor a jotallasi iddszak alatt megsériil vagy megsemmisiil a
fenti szabdlyok be nem tartésa miatt, akkor a kovetelést elfogadjuk. - Ne hasznalja a terméket, ha barmilyen sériilést észlel. - Ne dobja el és ne szerelje szét a limpat - Védje a terméket folyadékoktol és nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket vizbe vagy més folyadékba - A LED-diédokat nem lehet cserélni. - Védje a terméket az
erds h6tdl és hidegtdl. - A fejlimpa hasznélatakor ne takarja le, fennall a héfelhalmoz6dds és az azt kivetd meggyulladas veszélye. HASZNALAT BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS -Az ON/OFF kapcsolé megnyomdséval a pontfény (klasszikus LED) 100%-os fényerdvel vildgit. Az ON/OFF kapcsold Gjbsli megnyomésaval Iépésrél

Iépésre valtja a vilagitési modokat: 1: A pontfény (Klasszikus LED) kialszik, és a széles COB vilagitas bekapcsol (100% fényers) 2: Mindkeét fényforrés vilagit (100% fényerd) 3: A lampa kikapcsol TOLTES - A terméket csak a mellékelt mikro-USB-kabellel szabad feltdlteni. - Vigyazzon, nehogy megsériiljon a mikro USB-kabel éles
szélein vagy forrd térgyain. Hasznalat el6tt teljesen tekerje le a mikro-USB kabelt. TISZTITAS ES KARBANTARTAS - Soha ne meritse a terméket vizbe vagy ms folyadékba - Ne hasznéljon siiroldszert vagy szerves oldészert a lampatest feliiletének tisztitésahoz, mivel ez karosithatja a feliiletet. tisztitsamega
terméket egy szdraz, szoszmentes ruhdval. Nehezebb szennyezddésekhez haszndljon enyhén nedves ruhét. - A szavatosség javitdsahoz vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel, ahonnan a terméket vsarolta, és vegye fel hivatalos szervizkozpontba. A garan(la Iejana utdn vegye fel a kapcsolatot kozvetleniil egy hivatalos szervizzel.
KORNYEZETVEDELEM A termékeken vagy a kisérd dok kon dthiizott, kerekes étkosar-szimbdlum azt jelzi, hogya hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad hozzaadni a haztartasi hulladékhoz. A megfelel ar i éstjral ités érdekében kérjiik, szallitsa ezeket a
termékeket a kijelolt gydjtchelyekre ingyenes széllitas céljabdl. Alternativ Idasként néhany orszagban visszaj ja termékeit a helyi kereskeddhaz, amikor egyenértéki uj terméket vésarol. A termék helyes artalmatlanitasa hozzajérul az értékes természeti erdforra: itasahoz és megeldzia ko ésaz
emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket a nem megfeleld é és okozhat. Tovabbi ré: ért forduljon a helyi o a vagy a legkd i gyijto] Azilyen tipus hulladék helytelen ar itésaért a nemzeti szabalyozéssal o szankcidkat lehet
kiszabni.

[ROMANA] DESCRIEREA DISPOZITIVULUI - Lanterna frontala cu LED este un ajutor ideal pentru muncé, drumetii, camping, ciclism sau alte acti intuneric. Datorita benzii elastice reglabile, se adapteaza confortabil fiecarui utilizator. Caracteristici ale produsului: 2 tipuri de iluminare LED: lumina focalizata

(LED clasic) + iluminare larga COB. Band elastica confortabila cu design decorativ si inscriptia, LED HEADLIGHT". Unghi de iluminare reglabil pentru o vizibilitate optimd a suprafetei de lucru. Clips de fixare — de exemplu, pe sapcé sau pe curea. Operare simpls INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA - inainte de utilizare, cititi intregul
manual de instructiuni si pastrati-| cu produsul, astfel incat operatorul sé se familiarizeze cu acesta. Daca imprumutati sau vindeti produsului cuiva, vé rugam sa anexati acest manual de utilizare cu produsul. - Producatorul nu este responsabil pentru pagubele sau rénile cauzate de utilizarea echipamentelor care nu sunt conforme
cu prezentul manual. - nainte de utilizarea lanternei frontale, familiarizati-va cu toate comenzile si componentele acesteia. - Produsul nu este destinat utilizirii de catre persoane (inclusiv copii) a céror dizabilitate fizic3, senzorial sau psihica sau lipsa de experient si cunostinte impiedica utilizarea produsului in conditii de
sigurantd, cu exceptia cazului in care este supravegheat sau instruit de persoana responsabila pentru siguranta lor de a folosi dispozitivul. Aveti grija de copii pentru a va asigura ca nu se joaca cu acest produs. - Acest produs nu este pentru joaca si nu trebuie lasat la indemana copiilor. Copiii nu pot recunoaste pericolele care pot fi la
manipularea produselor electrice. - Va recomandam s incrcati complet lanterna frontald inainte de prima utilizare. - Produsul poate fi incarcat doar cu cablul USB care inclus in pachet. - Aveti grija sa nu deteriorati cablul USB pe margini ascutite sau obiecte fierbinti. Derulati complet cablul USB inainte de utilizare. - Bateria
trebuie mentinuta incarcata pentru a preveni caderea tensiunii sub nivelul pragului. Din acest motiv, v recomandam s incarcati lanterna frontala cel putin o daté a 3 luni, chiar daca o utilizati.- Incarcati lanterna frontala doar in interior la o temperatura cuprinsa intre 5 ° C si 45 ° C.- Daca lanterna frontala nu se aprinde sau
lumineaza slab, incarcati-o imediat.- Dac bateria este deteriorata sau distrusa in timpul perioadei de garantie din cauza nerespectarii requlilor de mai sus, reclamarea acesteia nu va fi acceptata.- Nu folositi produsul dacé observati o deteriorare. - Nu aruncati lanterna frontala in foc si nu o dezasamblati - Protejati produsul de
lichide si umiditate. Nu- scufundati niciodata in apa sau alte lichide - LED-urile nu pot fi inlocuite. - Protejati produsul de caldura puternica si frig.- Cand folositi lanterna frontald, nu o acoperiti, exista riscul de acumulare a caldurii si aprindere ulterioara. UTILIZARE PORNIRE / OPRIRE Prin apésarea comutatorului ON/OFF, se
aprinde lumina punctuald (LED dlasic) la intensitate de 100%. Prin apasari repetate ale comutatorului ON/OFF, modurile de iluminare se schimba succesiv: 1: Lumina punctuala (LED dlasic) se stinge si se aprinde iluminarea COB larga (intensitate 100%) 2: Ambele surse de lumina se aprind (intensitate 100%) 3: Lampa se stinge
INCARCAREA - Produsul poate fi incarcat numai cu cablul USB inclus. -Aveti grija s3 nu deteriorati cablul USB pe margini ascutite sau obiecte fierbinti. Derulati complet cablul USB inainte de utilizare. CURATARE SI INTRETINERE - Nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide. - Nu utilizati substante abrazive sau solventi
organici pentru a curéta suprafata lanternei frontale, deoarece acestea pot deteriora suprafata lanternei. Curatati produsul in mod regulat cu o cérpa uscatd, fara scame. Pentru murdari mai grele, utilizati o carpa usor umeda. - Pentru reparatii in perioada garantiei, contactati vinzatorul de unde ati cumparat produsul care va
asigura reparatia intr-un centru de service autorizat. Dup expirarea garantiei, contactatj direct un serviciu autorizat. PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR Simbolul cu containerul marcat pe produse sau in documentele insotitoare, inseamna ca produsele electrice si electronice folosite nu trebuie adiugate in deseurile
menajere generale. Pentru eliminarea, recuperarea si reciclarea corespunzitoare, v rugam sa duceti aceste produse la punctele de colectare desemnate unde vor fi preluate gratuit. in mod alternativ, in unele tari, puteti returna produsele dvs. cu amanuntul local atunci cand achizitionati un produs nou echivalent. Eliminarea

corectd a acestui produs va ajuta la economisirea resurselor naturale valoroase si va ajuta la prevenirea consecintelor negative potentiale asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi cauzate de manipularea necorespunzatoare a deseurilor. Pentru mai multe detalii, contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat punct de
colectare. Se pot impune sanctiuni pentru eliminarea incorectd a acestui tip de deseuri in conformitate cu reglementarile nationale.

[ENGLISH] DESCRIPTION OF THE DEVICE - The LED headlamp is an ideal companion for work, hiking, camping, cycling, or other activities in the dark. Thanks to the adjustable elastic strap, it comfortably fits any user. Product Features: 2 types of LED lighting: focused light (classic LED) + wide COB lighting.
Comfortable elastic strap with decorative design and “LED HEADLIGHT” label. Adjustable lighting angle for optimal work surface illumination. Mounting clip - e.g., for a cap or belt. Easy to operate SAFETY INSTRUCTIONS - Before use, read the entire instruction manual and keep it with the product so that the operator can
become familiar with it. If you lend or sell the product to someone, please also enclose this user manual with the product.- The manufacturer is not liable for damages or injuries caused by the use of equipment that is not in accordance with this manual.- Before using the head lamp, familiarize yourself with all controls and
components. - The product is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental disability or lack of experience and knowledge prevents the product from being used safely unless supervised or instructed by the person responsible for its safety to use the appliance. Beware of children to ensure
that they do not play with the product. - This product is not a toy, it is not suitable in the hands of children. Children cannot recognize the dangers of handling electrical products. - We recommend to fully charge the head lamp before the first use. - The product must be charged only with the included USB cable. - Pay attention to
USB cable. Sharp edges and hot subjects can damage it. Before the use please completely unwind the USB cable. - The head lamp battery must be kept charged to prevent the voltage from dropping below the threshold. Due to this fact, we recommend charging the head lamp light at least once every 3 months, even when it is
not used. - Charge the head lamp indoors only at 5 ° Cto 45 ° C. - If the head lamp doesn't lit or is dim, charge it immediately. - If the battery is damaged or destroyed during the warranty period due to failure to comply with the above rules, the claim will not be accepted. - Do not use the product if you notice any damage. - Do
not throw into the fire or disassemble the head lamp. - Protect the product from liquids and moisture. Never immerse the product in water or other liquids. - The LED cannot be replaced. - Protect the product from strong heat and cold. - Do not cover the head lamp while wearing it as there is a risk of heat accumulating and the
lamp igniting. USAGE SWITCH ON / OFF -Pressing the ON/OFF switch turns on the spotlight (classic LED) at 100% brightness. Repeatedly pressing the ON/OFF switch cycles through the lighting modes: 1: The spotlight (classic LED) turns off and the wide COB light turns on (100% brightness) 2: Both light sources turn on (100%
brightness) 3: The light turns off CHARGING - The product must be charged only with the included USB cable. - Be careful not to damage the micro USB cable on sharp edges or hot objects. Unwind the USB cable completely before use. CLEANING AND MAINTENANCE - Never immerse the product in water or other liquids. - Do
not use abrasives or organic solvents to clean the head lamp surface as this will damage the surface. Clean the product regularly with a dry, lint-free cloth. For heavier soiling, use a slightly damp cloth. - For warranty repair, contact the dealer from whom you purchased the product and have it serviced by an authorized service
center. After the warranty has expired, contact an authorized service directly. PROTECTION OF THE ENVIRONMENT The symbol of crossed out waste bin on the products or accompanying documents indicates that used electrical and electronic products must not be added to the household waste. For proper disposal, recovery
and recycling, please take these products to designated collection points for free shipment. Alternatively, in some countries, you may return your products to your local retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help prevent potential negative
consequences for the environment and man health, which could be caused by inappropriate waste handling. Contact your local authority or nearest collection point for further details. Penalties may be imposed for incorrect disposal of this type of waste in accordance with national requlations.



